
 

 

澳  門  特  別  行  政  區  政  府  

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

教  育  及  青  年  發  展  局  

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude  

(Tradução) 

 

 
教育及青年發展局  格式六 

DSEDJ – Modelo 6 

  
 

  A-4 規格印件 2021年 2月  

Formato A-4 Imp. Fev. 2021 

 

 

 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo e tendo em 

consideração os pareceres da Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, 

apresento a seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Ho Ion Sang, 

de 22 de Março de 2024, enviada a coberto do ofício n.º 371/E275/VII/GPAL/2024 

da Assembleia Legislativa de 3 de Abril de 2024 e recebida pelo Gabinete do Chefe 

do Executivo em 5 de Abril de 2024: 

 O Governo da RAEM empenha-se na implementação da estratégia de 

desenvolvimento da diversificação adequada da economia “1 + 4”, criando um 

sistema sólido de formação de quadros qualificados para o desenvolvimento das 

indústrias prioritárias de Macau.  

Em articulação com a implementação do “Regime do ensino técnico-

profissional do ensino não superior”, a Direcção dos Serviços de Educação e de 

Desenvolvimento da Juventude (DSEDJ) incentiva as escolas que ministram cursos 

de ensino técnico-profissional a celebrarem, com as empresas, as “cartas de 

intenção para a cooperação entre as escolas e as empresas”. Até Fevereiro de 2024, 

7 escolas que ministravam cursos de ensino técnico-profissional assinaram 12 

cartas de intenção de cooperação com 9 empresas ou instituições, permitindo que as 

empresas participem na optimização da construção dos cursos e proporcionem 

oportunidades de estágio aos alunos que os frequentam, para que o ensino técnico-

profissional possa articular-se com a tendência do desenvolvimento social de 

Macau e formar os quadros qualificados necessários para o desenvolvimento das 

indústrias. Foram criados, pelas escolas, cursos relacionados com o 

desenvolvimento industrial de Macau nas áreas de tecnologia de informação e 

comunicação, ciência e tecnologia inteligentes, tecnologia de aplicação da Internet 

das Coisas, culinária internacional, gestão de convenções e exposições de hotelaria, 



 

 

澳  門  特  別  行  政  區  政  府  

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

教  育  及  青  年  發  展  局  

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude  

(Tradução) 

 

 
教育及青年發展局  格式六 

DSEDJ – Modelo 6 

  
 

  A-4 規格印件 2021年 2月  

Formato A-4 Imp. Fev. 2021 

 

cuidados de saúde, entre outras. 

Ao mesmo tempo, para reforçar os conhecimentos da sociedade sobre o ensino 

técnico-profissional, nos últimos anos, o Centro de Actividades do Ensino Técnico-

Profissional da DSEDJ organizou, em conjunto com as escolas que ministram este 

tipo de cursos, empresas ou instituições profissionais, o Dia de Promoção do 

Ensino Técnico-Profissional, de modo a mostrar aos diversos sectores a situação 

actual do desenvolvimento do ensino técnico-profissional de Macau e as 

características dos cursos, bem como os resultados da aprendizagem dos alunos. O 

Centro referido realiza, de forma não periódica e em cooperação com as respectivas 

empresas e instituições profissionais, diversos tipos de acções de formação ou 

actividades relacionadas com o ensino técnico-profissional, promovendo, em 

conjunto e por várias partes, o desenvolvimento deste ensino. Nos últimos anos, as 

escolas em causa têm organizado, activamente, vários tipos de dias abertos ao 

público, através da produção de vídeos promocionais e outros meios, para aumentar 

os conhecimentos e a compreensão dos residentes, encarregados de educação, 

docentes e alunos sobre o ensino técnico-profissional. 

Relativamente à formação de quadros qualificados com capacidades 

profissionais, a Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais (DSAL) tem 

cooperado estreitamente com os parceiros sociais e as regiões vizinhas na 

promoção contínua de cursos de formação profissional e testes de técnicas, em 

áreas como o turismo integrado, tecnologias de informação, finanças, exposições e 

comércio, e em modalidades como o “aumento de técnicas”, a “formação 

conjugada com a certificação” e a “formação remunerada em serviço”, contribuindo 

para a formação dos quadros qualificados necessários ao desenvolvimento das 

indústrias, bem como apoiando a certificação de competências, com 

reconhecimento local, no Interior da China ou internacional, dos residentes de 

Macau e a elevação das suas competências profissionais. 

Além disso, para promover o intercâmbio e a cooperação do ensino técnico-
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profissional nas cidades da Grande Baía Guangdong-Hong Kong-Macau, bem 

como aproveitar os ricos recursos deste ensino nas cidades da Grande Baía, o 

Governo da RAEM, através do “Plano de Financiamento para o Desenvolvimento 

das Escolas” do Fundo Educativo, tem financiado as escolas para a organização de 

visitas de estudo dos alunos às cidades da Grande Baía. Actualmente, 4 escolas de 

Macau, que ministram cursos do ensino secundário complementar técnico-

profissional, estabeleceram relações de geminação com as escolas da Grande Baía e 

desenvolveram vários intercâmbios educativos no âmbito do financiamento do 

“Plano de Financiamento para o Desenvolvimento das Escolas” do Fundo 

Educativo. 

Por outro lado, a DSAL está empenhada no alargamento do sistema de 

avaliação “um teste, vários certificados”, tem ainda colaborado com os serviços 

homólogos da Província de Guangdong e de Hong Kong na criação das estações de 

trabalho para avaliação de pessoal qualificado sob as cooperações Guangdong-

Macau e Guangdong-Hong Kong-Macau, respectivamente na Zona de Cooperação 

Aprofundada entre Guangdong e Macau em Hengqin e em Nansha de Cantão, 

estabelecendo uma plataforma de articulação, cooperação e intercâmbio em termos 

de critérios de avaliação dos quadros qualificados da indústria do turismo na 

Grande Baía. Além disso, tem-se prestado continuamente apoio a diferentes 

instituições formativas de Macau no registo, junto dos serviços de recursos 

humanos e segurança social do Interior da China, como organizações de formação e 

classificação social reconhecidas no Interior da China para a certificação de níveis 

de competências profissionais, sendo também lançada a experiência piloto de 

equivalência directa em Guangdong de certificados de competências profissionais 

da DSAL. 

No futuro, a DSEDJ continuará a incentivar as escolas com condições para 

ministrarem cursos do ensino secundário complementar técnico-profissional 

relacionados com o desenvolvimento das indústrias prioritárias de Macau, 
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promovendo o desenvolvimento contínuo daquele ensino, bem como a apoiar as 

escolas de Macau no desenvolvimento dos diversos intercâmbios no âmbito do 

ensino técnico-profissional com escolas de diferentes províncias e cidades do 

Interior da China e de outras regiões, a fim de alcançar a complementaridade das 

vantagens das mesmas. Em paralelo, a DSAL irá continuar a explorar e promover 

formações profissionais e certificações mais variadas para as indústrias, atendendo 

às necessidades de desenvolvimento da diversificação adequada da economia de 

Macau, a fim de ajudar os residentes de Macau a aumentarem as suas competências 

e a reforçar a reserva de talentos necessária ao desenvolvimento dos diversos 

sectores de actividade. 

Aos 19 de Abril de 2024. 

 

  A Directora, Substituta, 

Iun Pui Iun 

(Subdirectora) 

 

 


